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CPEJCTBA BEPBAJIU3ALIMY KOHLEINTA «FEMME» («<KEHIIITHA»)
B IOBECTH ®. CATAH «UN CERTAIN SOURIRE»

O. B. Besinkopoanbix

Bopouesicckuii cocyoapcmeennvlil apxumexkmypHO-CmpoumenbHulil YHUepcumem

Crarbs TIOCBsilIICHA HcciienoBaHu0 KoHIenta «Femmey («Kenmraay) B moBectu @. Caran «Un certain
sourirey. BEIBIAIOTCS MeTahOpHUYSCKUE MOJISITH UCCIICYEMOT0 KOHIICTITa M OTIMCHIBAIOTCS €T0 KOPPEIIAIIUH
C pa3InYHBIMHK ChepaMHU-UCTOUHUKAMH OKPYXKAIOMIEro Mupa. B padoTe paccMaTpuBarOTCsI TAK)KE peJieBaH-
THbBIE KOHIIENTYyalbHbIE MPU3HAKK JJAHHOTO KOHIlenTa. Ha 0oCHOBaHHMM MPOBEICHHOIO aHaIN3a MOCTPOCHA

KOTHUTHUBHAA MOJICJIb KOHICIITA <OKCHIIIMHAY .

B 1954 romy mononast BoceMHaanatuieTHsss Opan-
cyasa Caran HanHcana cBOH nepBblii poMan «Bonjour,
Tristesse!» («3mpaBcTByH, TpycTh!»), 1 BO paHITy3c-
KoM TuTeparype HacTynuia anoxa Caran. OHa 3asBuIIa
0 cebe Kak mucareib ¢ SpKOH HHIUBUIYAIBHOCTBIO U
OBICTPO 3aBOEBaJIa HEOOBIKHOBEHHYIO MOITYJISIPHOCTB,
kak Bo ®paHiyy, Tak 1 3a TpaHULICH.

3a rogel uTeparypHoit kapbepsl @. Caran omny0-
JIUKOBAJla OKOJIO TISITH JECSITKOB KHUT. MHorue u3
HUX — Hanpumep «Bonjour, Tristesse!» («3apaBcTBYH,
rpyctb!»), «Un certain sourire» («CMyTHas yinpIOKay),
«Un peu de soleil dans 1’eau froide» («Hemnoro coi-
HIIa B XOJIOAHOH BOJIE» ) M MH. JIP. — CTAJIH MUPOBBIMHU
oecrcemnepamu. Knurn ©. Caran «BIOXHOBEHHO H
HCKPEHHE PacCKa3bIBaOT O MUHYTAX CTPACTHU U Yacax
Ppasnyku, 00 03apeHUsIX ¥ pa304apoBaHUsIX, O mpenem-
HOM Mupe JceHuunbl U O IPUXOJE B 3TOT MUP JOJTO-
JKJTAHHOTO TOCTSI — MYKIUHBD» [1].

Taxkum 00pazoM, yke TepBble POMaHbI 3AJIOKHIITN
OCHOBBI HCCJIEJOBAHUS BOCIPUATHUS KCHILUHEI, €€
BHYTPEHHET0 JIyIIEBHOTO MHPa, €€ B3aUMOOTHOILIICHUM
¢ My)xanHamMu. OT OZHOTO MPOU3BEICHUS K IPYTOMY
00pa3 xkenmuubl @. Caran MeHAETCsI. DTO YK€ He
IOHBIC, STOMCTUYHBIC, XPYIIKUE, Oe33aIIUTHBIC ICBYILI-
KU ¥ MoJofbie xeHIUHb (Cecunnb B «3ApaBCTBYH,
rpycth!», Jomunuk B «CMyTHOH yib10ke», Hatanu B
«HewmHoOTrO0 COTHITA B XOJIOTHOM BOMIE» U 1. ), & YMHBIC
JKEHIIWHBI, MOJHBIE UpoHuu U camouponuu (Capa
Bepnap B pomane-aBToomnorpaduu «Capa beprapy).

Lesb qaHHOTO MCCIIEIOBAHHS 3aKITFOUACTCS B pac-
CMOTPEHHH 0COOCHHOCTEH perpe3eHTally KOHLIENTa
«Femmey («Kenniunay), BepOaIN30BaHHOTO METa-
(dopuueckumu 00pa3zamMu, U B BHISABJICHUU PEJICBAHT-
HBIX KOHLENTYaJbHBIX MPHU3HAKOB BBIIIEHA3BAHHOIO
KOHIIETITa B MHIMBHUYaJIbHO-aBTOPCKON KapTHHE MUpa
@. Caran Ha marepuane npousseneaus ©. Caran «Un
certain sourirey.

© Bemukoponusix O. B., 2007

OOBEKTOM HCCIICAOBAHMS BEICTYITAIOT JICKCHYIEC-
KHE CPEICTBA, a TAK)KE NIMPOKHUN CIIEKTP KOTHUTHB-
HBIX MeTadop, SABIAIOMNXCS BepOATbHBIMU IKCIIIH-
katopamu koHIenTa «Femme» («XXennmuaa») B kap-
tune mupa @. Caran.

HaydHnast HOBU3HA JAHHOTO UCCIIEIOBAHUS COCTO-
UT B TOM, YTO BIIEPBBIC PACCMATPUBACTCS KYJIBTYPHBIH
koHIenT «Femme» («Kenmumay), Kak OIUH U3 JOMH-
HAHTHBIX KOHIENITOB B MHIWBUIYAIbHO-aBTOPCKOM
kapTuae mupa @. CaraH, BBISBISIIOTCS OCHOBHBIC
SI3BIKOBBIE CIIOCOOBI ¥ CPEJICTBA BepOAIN3alliH BhIIIIC-
yKa3aHHOro (peHoMeHa. HOBBIM sIBIISieTCS Takxke To,
YTO OMPENENSIOTCS COUATBHO-TICUXOIOTHYECKHE,
KYJIBTYPHO-THHIBUCTHUECKUE, aKCUOJIOTHYECKHE Xa-
PAKTEPUCTUKH, KPUTEPUU M CTPOUTCS KOTHUTHUBHAS
MOJIETIb UCCIIEyeMOTO KOHIICTITA.

Bo (hpaHKOS3BIYHON KYIBTYpe CEMaHTHYECKOE
nosie «femme» mpeACTaBIAIOT CIEIYIOMUE JIEKCEMBI:
femme (xxeHIIMHA; ’KeHa, cynpyra; 6aba (rpyo.)), jeune
fille (neBymika), fille (m04b; eBUIIA; CITyXKaHKA; JCBKA),
fillette, petite fille (neBouka), dame (nama), madame
(roctioka, cymapbias; MagaM ((opma oOparieHns K
3aMy’KHEH JKEHIIUHE); X03siKa, 0apbiHs), mademoi-
selle (GappIiHs, 1eBHLA; IeByLIKa (popma oOpareHus
K He3aMyXKHel keHmuHe)), femelle (pasr.: 6aba, Oa-
OcHka, TeTka), femmelette (mycras 0abeHKa) U Op.
CormnacHo (paHIy3CKOMY TOJKOBOMY CIIOBapIio
«Larousse», «femmey o3nauaet: «Personne adulte du
sexe feminin (par oppos. a jeune fille, petite fille et a
homme). Personne du sexe feminin qui est ou a été
mariée» [2, p. 444] — «B3pocIibIii 4eTI0BEK KEHCKOTO
nosa (B ONINYUE OT JEBYIIKH, IEBOYKH ¥ MY KUHHBI).
JIn1o sxeHCcKoro 1osa, KOTopast 3aMysKeM cerldac Wi
Obuta 3aMykem». TakuM 00pa3oM, peleBaHTHBIMU
KpuTepusiMu eHOMEHa «OKEHIINHa» BO ()PaHITy3CKOM
SI3bIKE BBICTYIIAIOT CEKCYaJIbHBIH, BO3paCTHOM NPHU3HA-
KM M CEMEUHBIN cTaryc.

B ananusupyemom npoussenennu ®@. Caran «Un
certain sourire» koHnent «femmey Bepbamm3yercs,
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Cpeocmea sepbanuzayuu konyenma «femmey («oicenuuna») 6 nosecmu @. Cazan «un certain sourirey

IJIaBHBIM 00pa3oM, CIeIYIOMIMMH JIEKCHUYECKUMHU
enuauIamMu: «jeune filley — «ueBymka» (16 em.),
«femme» — «oKkeHIIMHA, XeHa» (14 ex.), «petite
filley — «meBouka» (2 ex.), «filley — «mous» (2 ex.),
«dame» — «mama, xenmuHa» (1 en.), U Jekcema
«jeune filley» sBIsIETCS TOMHHUPYIOMIEH, MOCKOIBKY
[JIaBHAsl T€POUHS IOBECTH — 3T0 MoJiofas 20-1u JieT-
HiA ACBYLIKA.

Cp.: «une jeune filley — «J’emmene cette jeune
fille faire une promenade sentimentale» — « yBoxy
ITY IOHYI0 0e8YUIKY Ha CCHTUMEHTAJIBHYIO POTYJIKY»;
«Au début je te désirais, comme un homme de mon
genre peut désirer une petite jeune fille féline et butée
et difficile...» — «CHauaa s xorei Te0s, Kak 1000
MY>KUYHMHA MOETO CKJIaJla MOXKET XOTETh MO100YVI0 Oe-
8yuwiKy, THOKYI0, YIPSMYIO H HECTOBOPUYHUBYIO...»;
«Comme si cette jeune fille penchée sur ce dor-
meur...» — «Kak OyaTo desyuika, CKIOHUBILASCS HAJl
STHUM COHEM...»;

«une femme» — «... suis-je une femme hon-
néte?» — «...pa3Be S YECTHAS HCCHUUHAY; «...]€ Ne
supprimais pas pour lui les autres femmes» — «...s1 He
YHUYTOXKMIIA ISl HETO APYTUX drceHuuny; «J’étais une
femme qui avait aimé un homme» — «5I — orwcenwyuna,
TMOOUBIIAS MYKUHHY»;

«une petite filley — «ll elt vite...éliminé I’attitude
«petite fille et merveilleux protecteur» de notre cou-
ple» — «OH OBICTPO. .. YHIUYTOXII OBl B HaIlel nape
MO3HIINIO «MATEHbKOU 0e60UKY Y YyJIECHOTO TIOKPO-
BuTeIsIN<«; «Ne te moque pas de moi, dit-elle en faisant
la petite fille»» — «He n3neBaiicst Haj0 MHOM, — CKa-
3aJia OHA TOHOM Ma/1eHbKOU 0€80YKU;

«une filley — «J’avais un peu I’impression d’avoir
une fille en vous» — «B KakoH-TO CTENECHH s HANIA B
Bac douby; «Si c’est une fille rétive et uniquement
intellectuelle...» — «Ho ecmu 3Ta dous ¢ XapakTepom
U YPE3MEPHO UHTEILIEKTYalbHa. .. »;

«une damey» — «Elle n’avait pas pris cet air com-
plice et approbateur des dames mures...» — «B Hel
He OBUIO 3TAKOTO MPEBOCXOACTBA 3PEIIOH JiceHuyu-
HbL...».

[To HamMM HaOIIONEHUSIM, B XYJI0KECTBECHHOMN
JUTEpaType )KEHIIHA PACCMATPUBACTCSI CKBO3b aKCH-
OJIOTMYECKYIO MPU3MYy M BepOaiu3aiusi TaHHOTO
KOHIIETTA PEaM3yeTcsi ¢ TIOMOIIBI0 MHOTOOOpa3HbIX
M300pa3UTEeNIbHBIX CPEICTB A3bIKA: AMUTETOB, CPABHE-
HUIA, METOHHUMUH U, TIPEXKJIE BCETO, C IOMOIIBIO METa-
(hopbI ¥ MIUPOKOTO CIIeKTpa MeTahoprIeckux 00pa3oB
U CPaBHEHUM.

Meradopa — yHHUBEpCATBHOE SIBICHHE B SI3bIKE.
Omna npucy1a TeKcTaM BceX BpeMeH, BceX 3Mox. Me-
tadopa 3aHUMAET BAKHOE MECTO B XY O)KECTBEHHOU

KapTHHE MHpa J000ro s3bika. Mcropus u3ydeHHs
MeTadopbl HacUUTHIBaeT yxke 6onee 2000 e, u TaiiHa
MeTadophl MPUBJICKAJA U IPUBJICKACT K ce0C BETUKUX
Mblcnuteneit: Apucrorens, Pycco, Kaccupepa u ap.
C TOYKH 3peHus KOTHUTOIOTHH «MeTadopa eCTh He UTO
WHOE, KaK MHCTPYMEHT [TO3HAHUSI MUPA, IIOCKOJIbKY OHA
0a3mpyeTcs Ha YCTaHOBIICHUN ACCOIIMATHBHBIX CBS3EH,
CXOJICTB U Pa3IMuuil M1y SIBICHUSIMU MUPA U CO371a-
€T Ha ATOH OCHOBE HOBBIE JJMYHOCTHBIE CMBICIIBI, KO-
TOpBIE MPEJCTABISIIOT CyObEKTHBHOE OTHOIIICHUE WH-
JIUBUJIa K MUPY, €T0 BUJCHHE, €T0 TPAKTOBKY OIIpE/Ie-
JIEHHOTO (hparMeHTa NeHCTBUTEIBHOCTI [3, ¢.17].

Kak ormeuaer /1. C. Jluxades, anst metadop «TH-
MAYHO CTPEMIICHHE IepeaaTh BHENTHEE CXOACTBO
CPaBHHUBAEMBIX OOBEKTOB, CACTIATh 00BEKT HATTISTHBIM,
JIETKO MPE/ICTAaBIUMBIM, CO3/IaTh MILTHO3HIO PEATbHOCTH.
CpaBHEHHUS ...0CHOBBIBAIOTCS HAa MHOT000pa3HBIX
BIICYATIICHUSX OT OOBEKTOB, IMPHUBIICKAIOT BHUMAHUC
K XapaKTePHBIM JIETAJISIM U BTOPOCTEIIEHHBIM TIPHU3HA-
KaM, Kak ObI M3BJICKAsl UX HA TIOBEPXHOCTb U JIOCTABIISS
YUTATEI0 «PaJ0CTh y3HABAHUSI» W PAJOCTh HEIOC-
PEACTBEHHOU HATIIAHOCTY [4, C. 455].

CoznaBaemblie MeTadopoil HOBbIE KOHIIEITHI COB-
MEIIAIT B ce0e JIOTHYeCKre CyIHOCTH Pa3HOTO I0-
psiliKa, CHHTE3UPYIOT a0CTPAaKTHOE U KOHKPETHOE; OHH
SIBIISTEOTCS PE3YJIbTaTaMU B3aUMOJICHCTBHS U TO3HABA-
TEJIbHBIX MPOIECCOB, U IMITUPHUUECCKOTO OIbITA, U
KyJBTYPHOTO COCTOSTHUS KOJUIEKTUBA, ¥ €T0 SI3bIKOBOU
KOMIIETEHIINH. MeTadopa Mmo3BoJIseT clIenaTh Harysi-
HOW HEBUJIUMYIO KaPTUHY MHPa — CO3/1aTh €€ SI3bIKO-
BYIO KapTHHY, BOCIIPHHIMAEMYIO 3a cueT BepOaIbHO
00pa3HBIX acCONMAIUN COCTABISAIONINX €€ CIOB U
BbIpakeHui [35, c. 180].

. Jlaxopd npunuceiBaer meradope MIHPOKUI
xapakrep. [1o ero MHEHHUIO, BCSI KOHIICTITYalIbHAS CUC-
TeMa, TZIe YeJOBEeK TyMaeT U TBOPHT, SBISETCS IO
cBOeH npupoze MeTa(opruIecKo, T.e. Mbl OTIUCHIBAEM
OJTHY KapTHHY B o0Opa3ax M TepMHUHaX JIPYyroH, mpu
3TOM aOCTPaKTHBIC MOHITHUS OIMHUCHIBAIOTCS Yepe3
orpeJieieHHbIe KOHKPEeTHBIe 00pa3bl. Ciie1oBaTeNbHO,
BO3MOXXHBI MeTaQopUIeCKHe KOHIIENTYyaln3amnun
pasHbIX abcTpakTHEIX cdep [6, c. 387].

HebGe3prHTEpECHO OTMETHTE, 4TO TIoBeCTh D. Ca-
ran «Un certain sourire» HackIIIIeHa METapOPHICCKH-
MU 00pa3aMu, CpPaBHEHUSMHU, UMEIOIIIMMH KYJIBTYpHO-
crelu(pUIECKy0 OKPACKY U SIBJISFOIIAMHUCS HETUITHY-
HBIMU, K TPUMEPY, JJIsI IPEJCTaBUTEICH PYyCCKOU
KYJIBTYPBI.

B coorBerctBuun ¢ Teopueit Jx. Jlakodda [7],
KOTOPBIN P pa3paboTKe KOHIENTyalbHBIX MeTadop
BBIJICIICT 00JIACTh-MHUIIICHD B 00JIaCTh-UCTOYHUK, MBI
TaK)K€ BBISBUJIM, YTO OOJNACTSIMHU-UCTOYHUKAMHE IS
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O. B. Beauxopoouwvix

Os13bIKOBJICHUS KoHIlenTa «femmey y ®@. CaraH BHICTY-
AT 300HUMUYecKkas (7 ed.), eepormono2uieckas
(6 €0.), ncuxonoeuueckas (4 ed.), mugponosmuueckast
(2 e0.), perueuosnas (1 ed.) u pumonumuuecxasi (1 eo.)
oOmacTu.

TakuM 00pa3oM BUIHO, uTO MeTahopHUECKUE
00pa3bl MCCIEAYyeMOro KOHIENTAa B MPOU3BEICHUH
®. CaraH sIBIISIFOTCS T€TEPOT€HHBIMU TI0 CBOEMY CO-
cTaBy. B ocHOBe MOpeTUpOBaHUS JOMHUHHUPYIOIIUX
MeTa(pOPUUYESCKUX PEITPE3CHTAIMIH JICKAT TPEUMYIIEC-
TBEHHO 300HUMHUYECKHUE I 300MOpGHEIE (B TOM
YUCJIe OPHUTOMOP(HBIC) MeTapOPhl U TEPOHTOIOTH-
YeCKHe KOTHUTHBHBIE MeTa(opbl. MeHee MpOIyKTHB-
HBIMU UCTOYHUKAMH KOTHUTUBHBIX MeTa(op, OTHOCS-
IIUXCS K KEHCKMM 00pa3aM, BBICTYIMAIOT TaKke 00-
JIACTH TICUXOJIOTHH, MU(DOTIOATUKH, CHEPBI PEITUTHH 1
(hiopwI.

PaccMOTpUM yKa3aHHBIC TUTIBI METAPOPUICCKUX
00pa3oB B IIpUMeEpax.

3oonumuueckue MerapopuiecKue KOppesiun
C KOHIICTITOM «KCHII[MHA» COCTABHIIN CaAMYI0 MHO-
FOYMCIICHHYIO Tpynny. M 3To He ciydaiiHo, T.K. de-
JIOBEK JKMUBET B TIOCTOSSHHOM OOIIEHUU C IPUPOIOH,
C IMKMMH W JIOMAITHUMU KUBOTHBIMH, NITUIIAMU H
MHOTHUMH JAPYTUMH TIPEICTABUTEIAMHU (DayHbI. DTHM
00BsiICHIETCS TOT (PaKT, YTO «0Opa3bl KUBOTHBIX U
[THI[ CTAJUd HEOTHEMJIEMON YacCThi OOBIACHHOIO
CO3HAHWSI, TOJYYHIIU CBOCOOPA3HOE MPETIOMIICHHUE B
HalMOHAJbHON KapTHHE MHpa, © 0COOCHHOCTH HMX
BHEIIHOCTH U TIOBEJICHHUS, [UTUTEIHHO HAOTI0aeMble
Y CTaBIIKE IMUPOKO U3BECTHBIMU, MOCITYKUIH OCHO-
BO¥1 JIJIsl CPAaBHEHUS U COTIOCTABJICHUS UX C BHEIITHOC-
TBIO U IOBEACHHUEM UesoBekay [8, c. 258]. B pesyns-
TaTe aHalm3a QakTHYECKOTo Marepuala, Bepoanu-
3YIOIIEro KOHIIEMT «KeHIMHay B moBecTn ®. CaraH,
HaM¥ OBLIO YCTAHOBJICHO, UTO LENBIH psax MeTadop
U CpaBHEHUH, CBSI3aHHBIX CO cdepoii dayHbl (U op-
HUTOJIOTHH, B TOM YHCIIe), KaK TPABUIIO, HETATUBHO
KOHHOTHPOBAHBI, HATIP.

— «la femme — malade comme une béte» — «orcen-
WUHA — OONbHOE HCUBOMHOEY,

«J’étais malade comme une béte,...» — «f ayBc-
TBOBaJIa ce0s1, KaKk 00JILHOE JKMBOTHOEY;

— «la femme — un vieil oiseauy — «ocenwu-
Ha — cmapas nmMu4Kay;

«Un vieil oiseau. Je me sens vieille» — «Ha cra-
pYI0 OTHUKY. 51 9yBCTBYIO ce0st cTapoi»;

— «la femme — un chat en colérey — «orcenwu-
HA — PA3bAPEHHAS. KOUWKAY;

«Tues comme un chat en colére dés qu’on s’en prend
atapetite dose d’absurde et de désespoir quotidienne» —
«TbI CTAaHOBHIIILCS PA3bAPEHHON KOIIKOHM, KaK TOIBKO

TeOsI UyTh-4yTh YIPEKHEIIIb 32 3Ty TBOIO MPUBLIYHYIO
J103y OC3HAICKHOCTH, aX, KU3Hb a0CypIHaY;

— «la femme — un chioty — «ocenuuna — mo-
J100ast OXOMHUYbSL COOAKA»

«Dominique a la lévre supérieure un peu courte;
quand elle boit en fermant les yeux, ¢a lui donne un
air de ferveur... Il me montrait a F., comme un chi-
ot» — «BepxHsist Ty0a y Hee KOPOTKOBaTa; KOTJla OHa
MBET, TPUKPBIB IV1a3a, HA JIUIE MOSBISICTCS MPOHHK-
HOBEHHOE BbIpakeHue... OH JEMOHCTPUPOBAT MEHS
®dpancyase, Kak MOJIOAYI0 OXOTHHYBIO COOAKY».

Ho Hapsny ¢ «oTpunareiabHbBIMI) MeTagopudec-
KUMH 00pa3aMu, KOHIIENT «OKEHIMHAy TiazaMu O.
CaraH npe/CTaBlIeH TAaK)Ke U HEKOTOPhIMHU «TTOJOKH-
TENbHBIMIY MeTadopaMu U CPaBHEHUSIMH, KOPPEIH-
pyromumu co chepoit dhayHsl.

Cp.: «la femme — un petit animaly — «ocenwuna
— ManeHbKULL 36ePeKy;

«Tu es comme un petit animal; aprés 1’amour tu
dors ou tu as soify — «ThI Kak MaJICHBKHI 3BEPEK;
nocye JI0BU CIHUIIIb UITH XOUEIb TTHThY,

— «la femme — un pauvre chaty — «oicenwyuna
— OeoHblll KOMEHOK Y,

«Mon pauvre chat, tu es si jeune, si désarmée. Si
désarmante, heureusement. Ca me rassure» — «Moit
OC/HBIN KOTEHOK, ThI TAKas FOHAs, TaKast 0e30pyKHasI,
Takas 00e30pyKHBaOIasi, K C4aCThbi0. DTO MEHS yC-
MOKanBacTy;

— «la femme — un oiseau» — «oncenwyuna —
nIMUYKay;

«Vous avez I’air d’un oiseau» — «BbI MOX0XH Ha
OTHYKY».

BelienpuBeieHHbIC 00pa3bl HCIONB3YHOTCS aBTO-
POM, Kax JIJIs OIIMCAHMS BHEITHOCTH TJIABHOM TePONHH,
TaK U B [EJIX aKTyaTu3alii 0COOCHHOCTEH TeMIepa-
MEHTAa, YepT XapaKkTepa KEHIIUHBI.

Tepoumonocuueckue Metapopuueckue oOpasbl
«MONI00As 0e8YUIKAY, «IOHASL OUKAPKAY, «IOHA 0e6d
XVII gexay, «1OHASI NPUXOAHCAHKA ... », «KMON0OAS ...CO-
baka» U «cmapasi nMuyYKay ONPeaeIITIOT BO3PACTHOM
CTaTyC «OKCHIIUHBD», HATIP.:

— «femmey — «la jeune fille...» — «ocenwu-
HA — ... MON00Asl 0eBYUIKAY

«...de la jeune fille fatale que je m’étais tout un
jour imaginé étre, il ne resta plus, vers minuit, qu’une
loque effondrée...» — «...O0T pOKOBOW MONOIOH Jie-
BYIIIKH, KAKOH 51 Ka3asiach ce0e BeCh JICHb, K TIOTyHOUH
ocTanack KajKas, yraBIlias J{yXoM JTHIYHOCTb. ..»;

— «femmey — «une jeune fille sauvage...» —
«HCEHUWUHA — IOHAA ... OUKAPKAY

«Ce style jeune fille sauvage et froide, petite jeune
fille «j’ai le Coeur noir et les dents blanches», me
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paraissait une comédie pour vieux messieurs» —
«CTunp FOHOH XOJNIOIHON JUKAPKU — «y MEHS YEPHOE
cepaie u Oenbie 3yOBD» MHE Ka3alicsl pa3BIeICHHEM
JUTSL TIOXKAJTBIX [DKEHTEITBMEHOBY,;

— «femmey» — «une jeune fille du XVII siecley —
«orcenwuna — onas oesa XVII eexay,

«J’étais préte, enfin, telle une jeune fille du XVII
siécle, a lui demander réparation pour un baiser» — «51
Jaxce OblIa TOTOBa, IMOMO0HO roHOM AeBe X VII Beka,
TpeOOBaTh OT HETO M3BUHEHHH 32 MOLETYi;

— «femmey — «une jeune fille dévoyée de Saint-
Germain-des-Prés» — «dceHuuna — 1OHAS RPUXO-
arcanxa yepkeu Cen-)Kepmen-oe-Ilpey,

«...Ne suis-je pas I’exemple-type de ces jeunes
filles dévoyées de Saint-Germain-des-Pres qui brisent
les ménages...» — «...Pa3Be s He 0Opazer cOMBIIEHi-
csl C IyTH IOHOM mpuxokanku nepkeu Cen-XKepmen-
ne-Ilpe, koropas pa3OuBaeT Opakw...»;

— «femmey — «un chioty — «HceHuWUHa — Mono-
0asi OXOTHHYLS co0aKay;

«...J1 me montrait a F., comme un chioty. — «...
On nemoHCcTpHupoBai MeHsI DpaHcyase, KaKk MOJIOAYIO
OXOTHUYBIO COOAKY».

— «femmey — «un vieil oiseauy — «Hcenuuna
— cmapas NTAYKa;

«Un vieil oiseau. Je me sens vieille» — «Ha cra-
PYI0 OTHUKY. 51 IyBCTBYIO ce0sl CTapOi».

JKeHnMHa B MHIVBHIYalIbHO-aBTOPCKON KapTHHE
mupa @. Caran — 3T0 U «8amMn», U «POKOGAsL 0eqyui-
Ka», U «ynasuias 0yXoMm JUYHOCIbY, U «XOI0OHAs.
OUKAPKAy», 0 YEM CBUJICTEILCTBYIOT NCUXONIOSUYECKUE
MeTaopuueckue pernpeseHTanun. [IpuBeaeHHBIC
HWKE TIPUMEPBI IEMOHCTPUPYIOT IPOTHBOPEYHBOCTD
Xapakrepa IIaBHOW repouHU. B OJHUX JKU3HEHHBIX
YCJIOBUSIX, OHA — OOOJILCTHTENILHHIIA, «KECHIINHA-
BaMIT», «POKOBasl JCBYIIKay, HECyllasi HecyacThe,
rope, crpajaHue, a B APYrux 00CTOATENbCTBAX,
OHAa — PABHOJIYIIIHAS, Oe3pa3IyHast, «XOJIOIHAS JTU-
Kapkay, Wi XaJlKas, [IoAaBJICHHasd, «ylaBiiaas 1yXOoM
JUYHOCTBY.

Cp.: «femmey — «une vampy — «HCEHWUHA-
samny

«Je suis une vamp» — «51 — poKoBast KCHIIIHAY.

— «femmey — «la jeune fille fataley — «orcenuwu-
HA — POKOBASL ... 0e8YUIKAY»

«...de la jeune fille fatale que je m’étais tout un
jour imaginé étre, ...» — «...OT POKOBO¥H MOJIOAOH
JICBYIIIKH, KAKOU 5 Ka3aliach ceOe BeCh JICHb ...»;

— «femmey — «une loque effondrée» — «orcen-
WUHA — Ynasuias OyXom JTUYHOCHIb Y,

«...de la jeune fille fatale que je m’étais tout un
jour imaginé étre, il ne resta plus, vers minuit, qu’une

loque effondrée...» — «...0T pOKOBO# MOJIOHOH HIe-
BYIIIKH, KAKOH s Ka3asach ce0e BeCh JIeHb, K TIOTyHOUYH
ocTanach jKajKasi, yraBIlias J{yXoM JTHYHOCTb. ..»;

— «femme» — «une jeune fille sauvage et
froidey — «orcenuuna — ... X0N0OHAS OUKAPKAY»

«Ce style jeune fille sauvage et froide, petite jeune
fille «j’ai le Coeur noir et les dents blanches», me
paraissait une comédie pour vieux messieurs» —
«CTuib FOHOU XOJIOAHOU TUKAPKN — «y MEHS YEPHOE
cepale U Oenbie 3yOBDy MHE Ka3alicsl pa3BICYeHHEM
JUTSL IOKHJIBIX JKEHTEIIEMEHOBY.

Mucghonosmuueckoii, Ha Hall B3TISAM, SBISCTCS
metadopa «npunyecca Kneeckasny, rae rinaBHas repo-
nHs @. CaraH cpaBHUBAETCs C TepOMHEN pomMaHa
Mapuu Mannien nie Jladaiier «[Ipunnecca Kiesckas.
Hamp.:

— «femmey — «une princesse de Cléves» — «oicen-
wuna — npunyecca Kneecrxany

«...Dominique, tu es amoureuse! Mais Bertrand,
qu’as-tu fait de cette jeune fille distraite? Une princesse
de Cleves?» — «...JlomuHHKa, THI IBHO BIIOOICHA!
BeprpaH, B KOTO ThI IPEBPATUII 3Ty PaCCESHHYIO Jie-
Bymky? B npunneccy Knesckyo?».

JKenmuna B npousseaennu ®@. Caran «Un certain
sourire» acCOIUUPYETCS TAKKE C «HPUXONCAHKOU
yepreu Cen-Kepmen-oe-Ilpey, o0pasyst TeM caMbIM
penueuosnsili MeTadopudecKkuii oopas, cp.:

— «femmey — «une jeune fille dévoyée de Saint-
Germain-des-Preés»y — «JceHuuna — ... RPUXONCAHKA
yepxeu Cen-Kepmen-oe-Ilpey;

«...Ne suis-je pas ’exemple-type de ces jeunes
filles dévoyées de Saint-Germain-des-Prés qui brisent
les ménages...» — «...Pa3Be 51 He 00pa3zer cOMBMIIEH-
csl ¢ IIyTH I0HOHM mpuxokanku nepksu Cen-XKepmen-
ne-Ilpe, kotopast pa3OuBaeT OpakH...».

HHTEepecHO OTMETHTD, YTO JKEHIMHA KOHIICNITYa-
musupyercs y @. CaraH He TOJIBKO KaK )KHBOH 00BEKT,
JKHUBOE CYIIECTBO, HO M KaK HEOJYIICBICHHAS CYIII-
HOCTB, YTO JJOKA3bIBACT (humonumudeckas meragpopa,
HanpumMep,

— «femmey — «une vraie petite dure» — «oiceH-
wWuHa — meepovlil opeulexy;

«Tu es une vraie petite dure, une cynique...». —
«A TBI U B CaMOM JIeJie TBEP/IbIH Opeliek, HaCTOSIITII
[UHHKY.

ABTOD HCTIOJIB3YET CPABHEHHE C «TBEPBIM Opelll-
KOM» JIJIsl TOTO, 4TOOBI MOKa3aTh HECTOBOPYUBOCTD
TJIaBHOW reponHHU.

Kax BUAHO M3 aHanu3a, KOHLENT (GKEHIIMHA»
miazamu @. CaraH, Koppenupyer B POU3BEICHUH CO
CIIETYIOIIIMH C(epaMH-UCTOUHUKaMU MeTadopryec-
KuX 00pa3oB: co chepamu GayHbl («OonbHOE dcusom-
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Hoey, «cmapas NMUYKay», «pazvApeHHds KOuKay,
«OeOHbIl KOMEHOKY, «MATEHbKUL 36EPeKy, «MOI00ds
oxXomuuubs cobaxay), TCPOHTOINOTHH («...MOL00As
0eBYUIKAY, KIOHASA ...OUKapKay, «ionas 0esa XVII eexay,
«tonas npuxoorcanka yepxeu Cen-Kepmen-oe-I1pey,
«cmapasi nmuykay), ¢ 00IaCTSIMU TICUXOJIOTHH («HCeH-
WUHA-8AMNY, KPOKOBASL ...0€8YUIKAY», KYNABULASL OYXOM
JUYHOCIbY, «...XOLOOHAs OUKapKay), MU(QOTIOITHKH
(«npunyecca Kneeckasy), peIUTUU (K ... NPUXOHNCAHKA
yepxeu Cen-Kepmen-oe-Ilpeyn) n QIOPBL («meepoviil
opeuiexy).

C Harreli TOUKH 3peHUS HHTEPECHBIMH U 3aCITYKH-
BalOIIMMH BHUMAaHUS SIBISIIOTCS MEeTaQOpUUIECKHE
00pa3bl, Koppenupyrolre co cepamu QpayHbl, TepOH-
TOJIOTUH, TICUXOJIOTUH U PEITUTUH, T.K. IaHHbIE 00pa3-
HBIE ACCOIMALMH SIPKO WILUTIOCTPUPYIOT MPOTUBOPEUH-
BOCTb HAaTypbl U XapakTepa IJIaBHOM reponHu. B onHux
KU3HCHHBIX YCIIOBUSIX, OHA «MAJ1EeHbKULL 36EPeKy,
«beoHnvlll KomeHoK», OHa MOJ00HA «1OHOU Oege
XVII sexa» — HEXHOM, OIarOPOAHOI, CEHTUMEHTAIIb-
HOW, pa)HHUPOBAHHOM, «KTOTOBOW TpeOOBATh N3BUHE-
HUH 3a nouenyi». B Apyrux sU3HEHHbIX YCIOBUSAX OHA
ACCOLIUUPYETCS C «OONbHbIM HCUBOTNHBIMY, C «PA3b-
SAPEHHOU KOWKOUY, CO «CIMAapol NIMUYKOU», CO «COUB-
wieticsi ¢ nymu 1oHot npuxoodicarkoti yepreu Cen-Kep-
Mmen-Oe-I1pey, KoTopas «pa30uBaeT Opakm» U SBISIETCS
00pa31ioM BYIIbrapHOCTH U pa3Hy3aHHOCTH. B Teuenue
BCETO0 JIHS TTIaBHAS TEPOUHS «POKOBASL MON0OASL O€BYlLi-
Ka», a K IOIYHOUH — «YNABULAs OYXOM TUUHOCHIb Y.

AHanu3 TO3BONNI BBISIBUTH B XYJ0KECTBEHHON
kaptuae Mupa @. Caran obwue u K)ibmypHo-cneyu-
Puueckue memagpopuueckue obpaswl. Tak, Hanpumep,
KaK BO ()paHIly3CKOH, TaK M B PYCCKOH XY/IOKECTBEH-
HOU JIUTeparype )KEHIIMHA MOYKET MPE/ICTaBATh TO KaK
«POKOBAS JHCEHWUNAY», TO KAK «OEOHbIll KOMEHOKY, TO
KakK «nmuuka». Ho B TO e BpeMsi HEKOTOpbIE MTOHITHS
BOCTIPUHHUMAIOTCS TIPEICTABUTEISIMH (PPaHILy3CKOTO
ATHOCA TIO-UHOMY, B COOTBETCTBHH C HOPMaMH, Tpa-
JIMSIME ¥ 00BIYasiMU €T0 KYIbTYphl. Takue Metado-
puueckue 0opasbl, Kak «oceHuuna — onas 0eea XVII
8EKa», «AHCEHUWUHA — IOHAs npuxoxcanka yepkeu Cen-
Kepmen-oe-Ilpey, «ocenwuna — npunyecca Knesc-
Kasy», OTPaXaloT SBJICHUS UMEHHO (DpaHITy3CKOU
KyJnbTypbl. JlaHHBIE cIIOCOObI 0003HAYCHUSI UMEIOT
KYJIBTYPHO-CIIEIIU(DUUECKYI0 OKPACKy H SIBISIOTCS
HETHITUYHBIMU, HATIPUMEP, JJISI PYCCKOH KYIBTYPBI.

Ho Hapsiny ¢ pa3HooOpa3HbIMH METaOpUUECKIMHU
o0pa3aMyu CTPYKTypy KOHIICTITA COCTAaBJISIOT TaK¥Ke
KOHIICTITYyaJIbHBIC IIPH3HAKH aKCHOJIOTMYECKOTO Xapak-
Tepa, KOTOpbIE COEep AT IEHHOCTHBIE OIICHOYHBIS
XapaKTEePUCTUKH HCCIIEyEMOTO KyJIBTYPHOTO KOHIICTI-
Ta (OKCHIIUHAY.

AKCHOJIOTNYECKASA CTPYKTYPA
KOHIIEIITA « KEHIIIUHA»

OrcHOYHAs CTPYKTYypa KOHIICNTA <OKCHIMHA» B
JIOOOM SI3BIKE OIPEIEIISICTCS LISJIBIM PSIIOM HTapaMeT-
POB, CPEIU KOTOPBIX BBIJCISIOTCS JOMHUHAHTHBIC
MPU3HAKU «BHEIIHUI OOJMK» U «BHYTPEHHHU MUPY.
ITepByto rpymniy MOryT COCTaBJIATh TaKUE yHUBEp-
calbHbIC MPU3HAKH, KAK «BHEITHOCTHY», «MaHEPbD»,
«TIOBEJICHHE» U JIP., & BTOPYIO — «CBOWCTBA JINYHOC-
THY», KUEPThI XapaKkTepar, «0COOCHHOCTH TEMIICPAMCH-
Ta» U T.1.

HUccnenys ocobeHHOCTH perpe3eHTaIUN KOHIICTI-
Ta «femme» («keHmmHaY) B moBecTH @. Caran «Un
certain sourire), MBI IIPHIILTH K BEIBOAY, UTO BepOatu-
30BaHHbBIA KOHIEMT «KCHIUHA» B MPOU3BEIACHHUU
paccMarpBaeTCsi HAMH C JIBYX TOUEK 3pEHUs: coOc-
MBEHHAsL OYEeHKA (CaMOOyeHKda) TIAaBHOW TepOUHU
npousBeneHuss — JIOMUHUK U oyerka JJOMUHUK Opy-
2UMU NEePCOHANCAMU NOBECTIIL.

TakuM 00pa3oM, MPH HCCICAOBAHUU S3BIKOBOTO
MarepHalia, OTHOCSIIEroCs K KOHIICTITY «KCHII[MHA» B
XyAoKecTBeHHOH kapTuHe Mupa @. Caran, OpocaeTcs
B IJla3a JBOMCTBEHHOE OTHOIICHUE K keHImuHe. C
OJTHOM CTOPOHBI, B MTOBECTH COACPIKUTCS OONBIIOS
KOJIMYECTBO TIO3UTHBHBIX OIICHOK, SITUTETOB MPH Xa-
PaKTEepUCTUKE TIIABHOW TEPOUHU Opyeumi nepcona-
arcamu npoussedenust. C UX TOUKU 3peHus JJoMUHHK
BOIUIOIIACT HCEHCMBEHHOCHb, COBEPUEHCINBO, OYAPO-
sanue, brazopodcmeo. JIns HUX OHA 3a0ABHAsL, MPO-
2amenbHaAsL, HCUBAsl, HATIP.:

«BHEITHUH OOJIHMK»:

— charmante — ouaposamenvnasn: «Ma petite
Dominique, que vous étes charmante!» «Most MajiCHb-
kas JJOMUHHKA, BBI. ..04apOBATEIILHBI!»

— gentille — munaa: «Vous étes une gentille,
Dominique. Une trés gentille». «Kaxas BbI Munas,
JloMuHUKA. YKacHO MUJIas,;

— belle — kpacusas: «Tu es belle...». «ThI kpa-
cuBasi...»; «Tu as une mine superbe». «Tbl mpekpacHO
BeII ALY, «Il me dit que j’étais trés en beautéy.
«OH cKa3al MHE, YTO sI IMBHO BBITIISIKY. .. ».

«BHYTPEHHUW MUP» — CBONCTBA JINYHOCTH, YEp-
ThI XapaKTepa:

— dréle — 3abasnas: «Vous étes drdle... Je vous
trouve trés plaisante». «Bbl 3a0aBHbI... 1 04eHb MHE
HPaBUTECHY;

— jeune — wHas, désarmée — 6e30pyIHCHAA: K...
tu es si jeune, si désarmée. Si désarmante, heureuse-
ment. Ca me rassure». «...Tbl Takas IOHas, Takas Oe-
3opyxHas. Takast 00€30pyKHBaIOIIAs, K CHACTHIOY.

— attendrissante — mpoeamenvras: «Frangoise
semblait simplement dire que j’étais attendrissante».
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Cpeocmea sepbanuzayuu konyenma «femmey («oicenuuna») 6 nosecmu @. Cazan «un certain sourirey

«®PpaHcyasa MpoCTO XOTela CKa3aTh, YTO S OYCHb
TporaTeabHasD).

— vive — dgicusasi: «...Vous avez ’air encore plus
jeune et plus vif. Vous étes un remords vivant pour
moi». «...Takas 1oHas, spkas, xuBasi. Bel mpocto
JKHUBOH YIIPEK MHEY.

[To MHEHMIO IpYrUX NEPCOHAXKEN MPOU3BEACHUS
«CmyTHast yapIOKay, IaBHast TepouHs OyaeT Orecmisi-
wWumM a08okamom, oHa 01a20poOHA U YPEIMEPHO UH-
meniekmyanvra. OHU HaAesIoT JJOMUHUK HauBBIC-
IIMMH JTOCTOUHCTBAMH, CP.:

— brillante avocate — brecmawuii adogokam:
«...vous serez une brillante avocate...». «...BbI Oyze-
Te ONECTSIINM aJIBOKATOM. ..».

— gentille — bnazopoonas: «Mon pauvre cheri,
dit Luc. ...vous étes gentille». «beanas BbI MO 1eBOY-
Ka, — ckazan JItok. Ber Grmaropoaasny.

— uniquement intellectuelle — upesmepro unmern-
nekmyanvHas: «Si c’est une fille rétive et uniquement
intellectuelle...». «Ho eciu 3Ta 104b ¢ XapakTepoM U
YpEe3MEPHO UHTEIICKTYaJIbHA. ...

— parfaite — cosepuiencmeo: «...vous ne dites
jamais rien de désagréable, ni d’injuste. Et vous ai-
mez bien les gens. Donc, je vous trouve parfaitey.
«...Bbl HUKOTJIa HE TOBOPUTEC HUYCTO HEIIPUATHOT'O
WJIM HECTpaBeAIMBOro. M BbI TIOOUTE JTIO/ICH. ... BBI
COBEPIICHCTBOY.

OCHOBHBIMU HETaTUBHBIMH XapaKTEPUCTHKAMH,
10 MHEHHIO JIPY3€il ¥ 3HAKOMBIX, SIBJISTFOTCSI TAKHE, KaK:
yapamas, paccesanuas, «cymacuieouasny. Becpma mo-
Ka3aTeIbHBIMH B 9TOM TUIAHE SIBIISIOTCS CIICIYIOIIUE
IIPUMEPBL:

— butée — ynpamas, difficile — neczogopuueas:
«...une petite jeune fille féline et butée et difficilex.
«...MOJIOAYIO JIEBYIIKY, THOKYIO, YIIPSIMYIO H HECro-
BOPYHUBYIO».

— sauvage — «ouxaay: «Tu es redevenue sau-
vage». «Tbl CHOBa cTana JUKOW».

— distraite — paccesnnas: «Vous €tes incroyable-
ment distraite». «Bbl HEBEpPOSITHO pacCEsTHHBI.

— un peu malheureuse — He oYeHb CHACMAUBASL:
«Vous avez le méme genre de nature que Luc. Des
natures un peu malheureuses. . .». «BbI mpuHAIIEKHUTE
K JIFOJIIM TOT'O K€ ThIa, uyTo U JItok. Harypsl He oueHb
CUACTIIUBBIC. ...

— fragile — xpynxas: «Catherine me considérait
comme quelqu’un de fragile...». «Karpun cunramna
MEHSI CYIIIECTBOM XPYIIKUM. ..».

— folle — cymacweowasn: «Ma Dominique, tu es
folle». «TsI kakas-To cymacmenmiasi, JlOMUHIKA.

C npyroii CTOPOHBI, HIMEET MECTO MPAKTHYCCKH
MOJTHOE TOMHUHUPOBAHUE MTEHOPATHUBHBIX OI[CHOK MPH

camooyenie TIABHON TePOUHN KaK BHEIIHETO, TaK U
BHyTpeHHero obnuka. [lo MEHeHuto camoii JloMuHUK,
OHA HeB3PAUHAsl, HedNeAHMHAsL, COOCMEEHHDIU 8UO ee
pasopadicaem, cp.:

«BHEIIHUH OOIHK»:

— minable — nee3paunas : «Le petit fonctionnaire
de ma conscience ... m’en renvoyait une image min-
able...». «ManeHbKHI CTpaXk MOCH COBECTH .... IIO-
Ka3blBaJl MHE BCAKUH pa3 o0pa3 TOBOJIBHO Hes3pau-
Hbll...»; «...ma propre image me déplaisait tant que
j’étais odieuse toute la journée...» — «...MoH coOc-
TBEHHBII BUJI IO TOTO MEHS pa3fpaxal, 4To Tenepb
yKe HeNBId IeHb Y MeHs OyIeT OTBparuTebHOE Ha-
cTpoeHue...»; «Je regardai dans la glace, trouve 1’oeil
battu, la mine intéressante. Bref, une bonne tétey» — «1
B3DJISIHYJIA B 3€pKaJio, Te OOHApYKWiIa CHHEBY I10[
IJ1a3aMH | JIOBOJIBHO 3aHATHYIO0 (hruznonomuto. Kopo-
4e, HHTEPECHYIO BHEITHOCThY; «Je ne me plaisais pas,
j’étais mal coiffée, avec un visage pointu...» — « He
NMOHpaBHiiach cebe: HeylauHas MpUYecKa, OCTphIe
4epThl JIMLA. .. »; «...je voyais dans la glace ma propre
image ...et...le désespoir me prenait...». «...1 yBHIe-
Jia B 3epKaJie COOCTBEHHOE OTPaKEHHE ... H ... OTYa-
SIHUE OXBATHUIIO MEHSI. ..)».

I'maBHas repounst 4yBcTBYeT «la géne» («HEIOB-
KOCTBY), )KaJIOCTh K caMoii ce0e, 1 naxe «le désespoiny
(«oTuastHue»), W3-3a CBOCH JACIICBON, HE HOBOHU H
MOHOLIEHHOU onexabl. Cp. Takxe:

— «La géne que j’avais ressentie de ma jupe et de
mon sweater un peu usés, déformés...» «Henosxocmo,
KOTOPYIO Sl YyBCTBOBAJIA M3-32 CBOCU NOHOUEHHOU
100KU W 0O8UCUe20 caumepd...»,

— «...ce pantalon était ridicule; j’avais 1’air trop
étroite: jamais je n’oserais descendre ainsi. C’était une
forme de désespoir que je connaissais bien;...» «...
Oproxku OBLTA TIPOCTO CMeutHbl, OHU OBLUTH CIUIIIKOM
y3kue. Hu 3a 4To Ha cBeTe s He CIyIIyCh BHU3 B TAKOM
BUjIe. DTH NPUCTYIBI OMUasHUs MHE OBUTH XOPOIIO
3HAKOMBI»;

— «...je manquais d’¢légance et de brillant...».
«...BO MHE HET HU D1e2aHMHOCIU, HU OllecKa...»;

— «...elle me regardait, visiblement étonnée de
mon aspect lamentable. Cela m’émut sur moi-méme».
«...CMOTpeJa Ha MeHsl, SIBHO YJIUBIICHHAS MOMM KaJl-
KUM BHJIOM. MHE CTaJI0 OYCHB Kajb ceOs».

Uro KacaeTcsi «BHyTPEHHETO MHUpPay», T.€. 4epT
XapakTepa, CBOMCTB JTMYHOCTH, TO IIABHAS TEPOMHS
CUUTACT CeOSl pazopadicumenbHol, pasHOOYUIHOU U
Oe3paznuuHol KO BCEMY, HECUACMHOU U 04CHb 00UHO-
koii. Cp. Takxe:

— indifférente — bOe3paznuunas, pasHOOYUIHASL:
«...je suis indifférente a tout, je ne suis rien, rien,
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parfaitement rien...». «...s Ko BceMy Oe3pa3inyHa, s
HUYETO HE OIYIIAl0, POBHBIM CYETOM HHUYETO. ..»;

— déplaisante — pa3zopadxcumenvHas @ «...ma
propre image me déplaisait...». «...MOU COOCTBEHHBIH
BUJI MEHS paszpakall. ..»; «Je ne me plaisais pas: j’étais
mal coiffée, avec un visage pointu...». «5I He moHpa-
BUJIACh ceOe: HeylauHas MpUYecKa, OCTPhIC YePThI
JUILIA. .. »;

— seule — odumnoxas: «Je suis seule. Je suis si
seule. C’est insupportable». «4 onuHoKa. A Tak onu-
HOKa. DTO HEBBIHOCHUMO»; «A nouveau, je le savais,
j’étais seule. J’eus envie de me dire ce mot a moi-
méme. Seule. Seule». «CHoOBa, s MOHMMaNa 3TO, S
Obu1a 071HA. MHE 3aX0TENOCh CKa3aTh ce0e 3TO CIOBO.
Opna. OnHay.

— une petite sotte — mujeciagHas Oypouka:
«...J’étais une petite sotte...». «...s obo3Bana ceds
TIIECTaBHOHN TypOUKOHA. .. ».

B pesynbrare npoBeeHHOTO HCCIIEIOBAHMS, MOXK-
HO yTBEPXKJaTh, YTO B JICKCHUCCKUX CIUHUIIAX, BEP-
0aMM3YIOIINX KOHIIETT «OKSHIIIMHAY BO (DPAHILY3CKOM
XyiokecTBeHHOH KapTrHe mupa @. Caran, nmpeobia-
JlaeT OTpuIaTelibHast KOHHOTaus. Kak rokasan aHaims
SI3BIKOBOTO MaTepHala, eJMHUII, OTPAKAIOIIUX MO0~
JKUTENbHBIE KayecTBa B 00pa3e JKECHIIWHBI, MEHBIIIE.
B 5T0if cBsI3U HEOE3BIHTEPECHO OTMETHTh, YTO BCEM
n3BeCTeH 00pa3 KCHIIMHBI-(QPaHITY)KEHKH: parHU-
POBaHHOM AIIETAHTHOCTH ¥ HEOOBIKHOBEHHOTO IIapMa,
M3BICKAHHOCTH CTHIISL U B OJIEXK/IE, ¥ B MaHepax. Ho B
XyJ0)KeCTBeHHOU KapTuHe Mupa ®@. CaraH, akTHBH3H-
PYIOTCSI IPSIMO ITPOTHUBOIIONIOKHBIC CBEJICHHS.

Ha ocHOBaHMH BBIILICH3IIOKEHHOTO MOKHO ITOCT-
POUTH CIETYION[YI0 KOTHUTHBHYIO MOJICITh KOHIICTITa
«Femmey» («KeHmuHa») B HHIABUIYAITbHO-aBTO-
pckoit kaprune mupa @. Caras (puc.).

Takum 00pa3om, IPOBEJCHHOES KOTHUTHBHOE HC-
clleloBaHue KoHIenTa «femme» («KeHIInHay), aHa-
JIU3 KOHTEKCTOB, CIYXKAIMX JIJIsl OObCKTHBAIIMY JaH-
HOTO KOHIIETITa, ¥ IIOCTPOCHHAS KOTHUTHBHAS MOJICTTh
TO3BOJISIFOT CAEIATh BHIBOJ O TOM, UTO BepOaIN30BaH-
HBIA KOHIIETIT «XKeHIIMHa» B moBectu ®. Caran «Un
certain sourire» MPeJCTaBIICH Pa3TUYHBIMH MeTa(o-
pudecKkuMH 00pa3aMH, Pernpe3eHTUPYIONIMME Kak
«HETaTHUBHBIC», TAK U K[TO3UTHBHBIC» CBEICHMUS, KOTO-
PBIE COOTHOCATCSI TTIABHBIM 00Pa30M CO CICIYIOIINMHU
chepamMH-HCTOYHUKAMHU OKPYKAIOIIEro MUpa: co cde-
pamu QayHBbl («O0nbHOE HCUBOMHOEY, (PABLAPEHHAS.
KOUWIKAY, «OOHbIIL KOMEHOK», «(NMUYUKA», «MALEeHbKULL
36EpeK», «MOI00Ask OXOMHUUbS cobaxay) n Gpaopsl
(«meepoblii opeuiek»), ¢ 00IACTIMU TePOHTOIOTHI
(«I0HAs ...0UKAPKAY, «...MOLOOAsT Oe8YUIKAY, IOHA
oesa XVII eexayn, «ionas npuxodicanxa yepxeu Cen-

Kepmen-oe-Ilpe», «cmapas nmuukay), TICUXOIOTHU
(«OHCEHWURA — 8AMNY, « ... XOTOOHAL OUKAPKAY, «PO-
KOBASL ...0eBYUIKAY, «YNABULAL OYXOM JIUYHOCHLbY),
peuTuny («roHas npuxodcarka yepxeu Cen-Kepmen-
Oe-Ilpey) u MudonodTuku («npunyecca Knesckasy)
¥ 4TO Hambosiee MPHUOPUTETHBIMU SIBISIIOTCS CEpBI
(hayHBI, TEPOHTOIIOTUN U TICUXOJIOTHH.

KorHuTuBHBIH aHATTN3 HCCIIEyeMOT0 BepOan30-
BaHHOTO KOHIIENTA «OKCHIMHA» IOKa3all, YTO MeTa-
(opuueckre 00pa3sl U CPABHEHUS PEIPE3CHTUPYIOT,
C OJIHOW CTOPOHBI, YHUBEPCaATbHbIe MOLIENN MeTadop,
MMEIOIIHE CXOACTBO CO MHOTUMH JIMHT BOKYIIBTYPaMH,
C PYCCKOM B YACTHOCTH («DEOHbIll KOMEHOK», KPOKOBASL
JICeHWUHAY, «NMUYKAY), U, C IPYTOH CTOPOHBI, METa-
dopuueckue 00pas3bl, KOTOPbIC 3aKJIOYAIOT B cebe
KyIbmypHo-cneyuguyeckue ocoOeHHOCTH (ppaHITy3c-
KO KyJIBTYPBI 1 CBOMCTBEHHBI IMEHHO (DPaHITy3CKOMY
MEHTAJINUTETY, OCHOBAHHbIC HA KYJIBTYPHO-UCTOPHYEC-
KHX TIPEITOCHUTKAX U TPAIUIIMOHHBIX TPEICTaBICHH-
X (paHIy3CKOTO HAPOJA («IOHAS NPUXOICAHKA YePK-
su Cen-Kepuen-oe-Ilpey, «npunyecca Knescrkany).

Kpome meradopuueckux o06pa3zoB, CTPYKTYpY
KOHIIeTTa ()OPMUPYIOT U €T0 PeNIeBAHTHBIE KOHLIETY-
anbHble npusHaku. B mpoussenenuu @. Caran «Un
certain sourire» KyJbTYPHBIH KOHIENT «KCHIIMHA)
MIPEACTABICH «ITO3UTHBHBIMU» U «HETAaTHBHBIMI»
SMHUTETAMU M OTTEHKAMH SI3BIKOBBIX €IMHUII, KOppe-
JHUPYIOLIMX ¢ 00Pa30M >KECHILUHBI.

AHanuzupys BHEIIHUE NPU3HAKU TJIABHOU repou-
HU, MBI MIPUIIK K BBIBOIY, YTO B M3yYECHHOM HaMH
Marepuae He BCTpedaeTcs oJpOOHOE OMTUCAHNE YepT
nvna, noprpeta, Gurypsr Jomunnk. [mazamu @. Ca-
raf, ‘BHENIHWH OONHK’ TIIaBHOW FepOWHHU XapaKTepH-
3yeTCsl TAKUMH TPSIMO MTPOTHBOTIOIOKHBIMH JITUTETa-
MU, KaK: ouapogamenvbHas, Muias, kpacueas (s
JIpy3eH 1 3HAKOMBIX ), He83pauHasl, Hedleeanmuast (s
camoii ce0s1). Uto kacaeTcst ‘BHYTPEHHETO MUpa’, 4epT
XapakTepa, CBOUCTB JTMYHOCTH JJOMUHUK, TO TOMUHU-
PYIOIIUMHE SIBJISIFOTCS CIIEAYIOIIUE: JUIsl OJHUX OHA
MpPo2amenvbHas, Hcueas, OIAZOPOOHAs, UHMEIEKM)-
anvHas, aodesnas, IS caMoi ceds, oHa ynpsamas,
paccesnnas, cymacuteowas, 6e3paznudnas, pagHoOYiL-
Has, pazopaxcumenvbHas, 00uHoKas u Op.. JlanHble
KOHIICNITYaJIbHBIE IECKPUIITOPHI YKA3bIBAIOT HA ITPOTH-
BOPEUMBOCTH HATYpPhI M XapaKTepa IJIaBHOH TepONHH,
MOTYEPKUBAIOT MOJSIPHOCTD B JINYHOCTH YKCHIIWHBI.
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Cpeocmea sepbanuzayuu konyenma «femmey («oicenuuna») 6 nosecmu @. Cazan «un certain sourirey

Fenonmonozuqecxue Memad)ommecxue O6Da3bl

- «KCHIIHA - POKOBAS MOJIOJIAs ACBYITIKaY
- «KCHIIWHA - FOHAS XOIOMHAS AUKAPKa»
- «KeHINMHA - 10Has neBa X VII Bekay
- «KCHINMHA - FOHAsI TPUXOXKAHKa. .. »

- «OKEHIMUHA - MOJIoaast ... cobakay
- «KCHINMHA - cTapasi MTHIKay

Hcuxonoeuueckue Memad)ommecxue O6Da3bl

- «OKCHIIIMHA - BaMII»
- «JKCHIIIMHA - pOKOBAasid ... ICBYIIKa»
-«JKCHIMWHA - ylIaBIIas 1yXOoM JIMTHOCTh
- «JKCHIIIUHA - XOJIoAHAas IUKapKa»

Penuzuoznwiii memacpopuueckuii obpaz

- «KCHITHUHA - IOHAasl IPUXOKaHKA
nepksu Cen-Kepmen-ae-1Ipe»

Soonumuueckue Memad)opuuecxue O6Da3bl

- «KCHIIMHA - Pa3bsIPCHHAS KOTITKa»
- «KCHINMHA - cTapas MTHIKay
- «KEHIIMHA - MOJIOZIasd OXOTHHULS cobaka»
- «KEHIIMHA - OOJILHOE KUBOTHOCY
- «OKEHIMUHA - OCAHLIA KOTEHOK)
- «KCHIIMHA - MaJICHLKHUHN 3BEpeK»
- «OKCHIMUHA - ITHYKA»

Muconosmuueckuii
Mmemadgpopudeckuii 0bpas

- «JKCHIIIMHA - IpUHIECCa Knepckasy»

Dumonumuyeckuii

Memagjéo;zuqecxuﬁ 06;203

- «GKCHIIUHAa - TBepZ[LIﬁ OpeHICK»

CobcTBennas oleHKa
IJIABHOU T€POMHHU

Konnent «Femme»
(«Kenmmaay )
B npoussesienun @©. Caran
«Un certain sourire»

OneHka IaBHOM TepOUHU
JPYTUMH TIepcOHakaMu
M POU3BEICHHIS

UYepTsl XapakxTepa,

BremnocTts L
CpoiicTBa THYHOCTH

- HEB3pavyHas
- HEBJICTaHTHas1
- JKaJiKasd

- OespasnuuHasd

- paBHOAYIIIHAS

- Hermymas

- mobesHas

- BHUMATeIbHAs

- pasapakuTeNbHas

- OIMHOKAS

- ynaBImas Jiyxom

- «TIT[ECIIABHASY POUKaY»

UYepTsl XapakxTepa,

BremnocTts L
CpoiicTBa THYHOCTH

- oHapoBaTe/ibHast
- MUJIas1
- KpacuBasi

- 3a0aBHas

- TporarenbHas

- JKUBas

- maropoxHas

- HHTEIICKTyalbHas
- yrpsmMast

- HE CrOBOPYHBAs
- «JIHKas»

- paccesiHHas

- XpyTiKas

- cyMacInemas

Puc. KorautusHas monens koHnenta «Femme» («Kenmuna») B mponssenennn @. Caran «Un certain sourire»
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